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中文书名：《实验室老鼠：现代工作为何使人们变得如此悲惨——以及我们应该如何在其中生存》

英文书名：LAB RATS: WHY MODERN WORK MAKES PEOPLE MISERABLE—AND HOW TO SURVIVE THE MAZE
作    者：Dan Lyons
出 版 社：Hachette
代理公司：Fletcher/ANA/Charlotte Cheng
页    数：待定
出版时间：待定
代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子大纲
类    型：励志
· 作者前作DISRUPTED和OPTION$已授权简体中文版。
内容简介：

《纽约时报》（New York Times）畅销书《被颠覆的自我》（Disrupted）的作者带着这部探索现代职场的新作品重新回到读者们的视野中，它探讨了职场如何变得如此糟糕，以及职员们要如何完好无损地逃离这个迷宫。
莱昂斯通过这部野心勃勃的新作品弥补了一项空白：从未有过重量级的作品从新闻工作者的视角审视职场与现代企业文化：陷入困境的传统企业倾向采取最糟糕的方法。《实验室老鼠》（LAB RATS）是一份报告文学，它凭借独特的荒诞感观察实验中的我们如何深陷迷宫，并探索它的去向。
企业文化需要这本书——不仅仅是出于同情，而是为了更好地了解正在发生些什么。莱昂斯犀利的喜剧技巧和自我意识赋予了作品所需的娱乐性与平衡感，获得了杀气腾腾的职场的认可。
作者简介：
丹·莱昂斯（Dan Lyons）每月为《财富》（Fortune）杂志撰写技术与改革专栏。此前，他曾在《新闻周刊》（Newsweek）担任技术编辑，并任《福布斯》（Forbes）杂志的科技记者。丹还曾为HBO热门喜剧《硅谷》（Silicon Valley）编写过两季的剧本。
作为记者，丹涉及过包括人工智能、机器人学和融合能在内的新兴技术。他曾为《新闻周刊》（Newsweek）和《福布斯》（Forbes）撰写过关于苹果、谷歌和Facebook的故事，囊括了超级计算机和智能手机。丹曾作客半岛电视台、CNBC、MSNBC、 CNN、BBC、彭博电视台、《福克斯商业新闻》和国家公共广播电台，并为《纽约时报》（New York Times）杂志、《智族》（GQ）、《名利场》（Vanity Fair）、《连线》（Wired）和《纽约客》（New Yorker）供稿。
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